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Renate SILINA-PINKE

Antonius — Tenis un Antins.
Ieskats latvieSu personvardu attistiba

LatvieSu personvardu vésturé ir vél daudz neizzinatu vai lidz ga-
lam neizpétitu lappusu. Viena no plasakajam jomam ir [idz ar kristieti-
bas ieviesanu personvardu aprit€ ienakusie baznicas kanonizgto svéto
vardi, kas gadsimtu gaita ir gan adaptgti, gan dazadi parveidoti —1sina-
ti, atvasinati u. tml., tadgjadi radot daudz dazadu latviesu personvardu.

Senakais, Iidz §im apzinatais véstures avots, kas fikse€ faktu,
ka latvieSu personvardi Antins un Tenis abi cilmes zina ir saistiti ar
vardu Antonijs, ir Gotharda Fridriha Stendera (Gotthard Friedrich
Stender) Lettisches Lexikon, kura vacu-latviesu dalas personvardu
nodala viena rinda uzskaititi vacu Antonius un latvieSu Antinfch,
Antons, Tennis, Tanne (Stender 1789, 11, 743) (skat. 1. att). leraksts
rada ne tikai to, ka abiem virsraksta min&tajiem personvardiem, p&c
G. F. Stendera domam, ir kopiga cilme, bet art to, ka Sadi kopigas
cilmes vardi 18. gadsimta latviesu valoda ir bijusi vismaz cCetri.

{dam, Ahdams.

Mratiud, Akkots.

'erauder, Sanders.

Mleriug, Alleks.

Hlnoreas, Andrejs.

Anroniud, Antinfch, Antons, Ten
ms, Tanne,

Nuauft, Augufts, Gufls,

1. artéls. Teraksts G. F. Stendera Lettisches Lexikon (Stender 1789 11, 743)

Raksta mérkis ir noskaidrot So aizguvumu celus un laiku, ana-
lizgjot to iesp&jamo avotu — varda Antonius formas Ziemelvacija —
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laika I1dz 18. gadsimtam un salidzinot tas ar seno personvardu mate-
rialu Riga un Vidzemé (mazaka méra ar1 Kurzemé, Zemgal€ un Lat-
gal@), Tpasi ar 1638. gada zviedru arklu revizija fiks€tajiem daudz-
skaitligajiem vardu variantiem. Lai So mérki realiz&tu, raksta ir me-
ginats izpétit dazadus So personvardu formu fikséjumus 13.—18. gad-
simta avotos, petijumos par senakajiem latviesu personvardiem un
folkloras materiala.

Par varda izcelsmi

Par personvarda Antonius (latviski Antonijs) izcelsmi drosu
zinu nav. Tas ir ciesi saistits ar slavenu seno romiesu dzimtu Antoni-
jiem, apzimgjis piederibu tai (HdV I 177; Silins 1990, 62). Dzimtas
vards savukart nedrosi tiek saistits gan ar latu vardu antius ‘prieksa
stavosais, prieksnieks’ (Silins 1990, 62), gan sengrieku valodu, kura
to saista ar mitiska varona Herakla délu Anteonu vai ar vardu @viog
‘pardodams, nopérkams u. c.” un avzi ‘pret’, proti, parnesta nozime
Avtoviog ‘dargs, nenovertejams’ (VHL 1 246). Varda izplatiba vidus-
laiku Eiropa ir ciesi saistita ar svéta Antonija kultu. No visiem vairak
neka 170 svétajiem ar $adu vardu (skat. VHL [ 252-272) viszinama-
kais un cienttakais bija Antonijs Lielais, kura godinasanas diena ir
17. janvaris (VHL I 253-254). Ar1 Rigas un Livonijas avotos svéta
Antonija dienas piemingjums kops 15. gadsimta ir sameéra biezs. Da-
1&ji to var saistit ar faktu, ka Sveéto Antoniju piesauca ar1 ka aizstavi
pret méri. P&c 1348. gada méra epidémijas Eiropa' svétais Antonijs
biezi bija nabagmaju, slimnicu un kapelu patrons (HDA I 504). Riga
svEtajam Antonijam ir bijis altaris un vikarijs Doma un kapela Svéta
Pétera baznica. Savukart 1428. gada Riga sanakusais baznicas pro-
vinces koncils ir centies ierobezot svéta Antonija kulta izvirSanu, ar
to domajot tautas ticgjumus par ciiku patronu, ar to saistito manticibu
un dazadas upuréSanas. Tomer vl 18. gadsimta ir zinas par §2 kulta
izplatibu vietgjo zemnieku vida (Bruiningk 1904, 361-363; Lideks
1940, 93-94).

' Latvijas teritorija méra epidémijas ir bijuSas (mazaka) 1351. un (licla) 1420.—

1422. u. c. gados (Sterns 1997, 609-610).
189



Varda izplatiba Vacija

Analizgjot visus “Veésturiskaja vacu personvardu vardnica”
Skirklt Antonius (HAV 1 177-179) lidz 18. gadsimtam fiks€tos pie-
merus un Tpasu uzmanibu pieverSot piemériem no Ziemelvacijas, kas
ir tiesakais latviesu personvardu aizgli§anas regions, var secinat, ka:

1) vards Antonius misdienu Vacijas teritorija viduslaikos ir bijis
samera iecienits. Par to liecina gan daudzie piemeri, gan varda
biezuma raditaji. Vairak un senaki (sakot jau ar 10. gadsimtu)
piemeri ir no Ziemelvacijas. Vacijas dienvidu dala vards para-
das tikai ap 13. un 14. gadsimta miju;

2) izplatitakas ir bijuSas saisinatas varda formas, kas veidotas, at-
metot varda pirmo zilbi un atlikumu adaptgjot. Tas atbilst varda
uzsvaram vacu valoda, kur $a varda pirma zilbe ir neuzsverta;

3) visas (!) Ziemelvacija 12.—18. gadsimta fiksétas 1sformas ir da-
rinatas, atmetot varda pirmo zilbi;

4) retie no pirmas un otras zilbes darinato Tsformu fiks€jumi 15. un
16. gadsimta ir saistami ar musdienu Vacijas dienvidu dalu —
Bambergu un tas apkartni;

5) sakot ar 17. gadsimtu, pilnas formas Antonius vietu pastiprinati
ienem forma Anton.

Lai gan formu daudzveidiba vardnica patiesi ir iespaidiga, liela tas
dala ir nekonsekventas dazadu skanu atveides rezultats, ko radijusi vel
nenostabiliz&jusies vacu valodas ortografiska sistema. Ka dazadi adap-
tetas, dialektali atSkirigas pilnas formas var min&t An#(h)onius, Anthonis,
Anthoniges, Anthonig®. Divzilbigas (loti reti ar triszilbigas) formas no
varda otras dalas ar dazadi apzim&tu saknes patskani (a/e/o/6/u) un at-
Skirigadm galotném var iedalit vairakas grupas:

1) ar izskanu -ius, kas saskan ar pilno formu Antonius: Thon(n)ius,
Tonius;

2)ar dalgji asimilétu izskanu -i(e)s: Tanies, Tanyes, Thoni(e)s,
Tonni(e)s, Tonnies, Tonniefs, Tonnyes, Tonnyefs, Tonnys, Ton-
nif3, Thonis, Thonys, Thoenis, Tonies, Thenis u. c.;

3) ar galotni -es: Thones, Thoenes, Ténnes;

4) ar galotni -i, retak -e: Tone, Tonni, Tonny;

Pasvitrotas formas ir fiksetas tikai Vidusvacija un Dienvidvacija.
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5) ar -g- iespraudumu, kas saskan ar pilnas formas variantiem An-
thoniges, Anthonig: Tonges, Tonnig(h)es, Tonig, Téonig, Thun-
ges.

Atseviski vel ir janodala divzilbiga no varda sakuma darinata
isforma Anthing.

Japiebilst, ka Lucs Makenzens (Lutz Mackensen) sava vacu per-
sonvardu vardnica formu Tonnies neSaubigi sauc par varda Antonius
lejasvacu 1sformu (Mackensen 1990, 189).

Senakais pieraksts Latvija

Viss iepriek$ rakstitais liecina par to, ka vards Tenis (un arl
G. F. Stendera 1789. gada mingtais 7anne) nav latvieSu radita varda An-
tonius 1sforma un ka vards tie$a cela ir aizgiits no Latvijas teritorija, sa-
kot ar 12. gadsimta beigam, iecelojusajiem Ziemelvacijas iedzivotajiem.

Sadu apgalvojumu tomér nevar izteikt par otru virsraksta ming-
to personvardu Antins. Lai gan ir saskatama neapSaubama formala
lidziba ar vacu vardu Anthing, ta fiksejums Vacijas dienvidu dala —
vienreiz Bamberga 15. gadsimta beigas un 12 reizes tas apkartné
16. gadsimta — liek drizak domat par formalu sakritibu, nevis realu
aizguvumu.

Varda Antons izplatiba Latvija raksta apliikota netiks, jo ST for-
ma Vacija izplatijas velaka perioda (ipasi sakot ar 17. gadsimtu),
kas saskan arT ar K. Silina “LatvieSu personvardu vardnica” publi-
cetajiem datiem, kur ka varda Anfons pirma fiksacija rakstu avotos
Latvijas teritorija ir mingts 1752. gada ieraksts [Egiptes draudzes]
baznicas gramata Kalkiing (Silins 1990, 63). Aplakojot ieraksta ori-
ginalu (LVVA 235. fonds, 1. apraksts, 229. lieta, 20p. lapa), uzvarda
formas del var turklat izteikt Saubas, vai ieraksta minéta persona ir
bijis latvietis (2. att.). Sada gadijuma pirma fiks&juma gads nav zi-
nams®. DroSu secinajumu izdari$anai tomé&r biitu nepieciesami padzi-
linati avota petijumi.

Pateicoties Dr. habil. philol. Ilgas Jansones laipnai noradei, varda Antons senako
fiks&jumu Sobrid var parcelt uz 1719. gadu, kad Ergemes draudze ka kristamas
meitenes Lie/che vecaki ir min&ti Grabst Anton un Liefche (LVVA 235. f., 3. apr.,
75. lieta, 18op. Ip.).
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2. attels. leraksts Egiptes draudzes 1752. gada baznicas gramata
(LVVA 235. fonds, 1. apraksts, 229. lieta, 20p. lapa)

Ko par senakajiem varda Anfonius un dazadu ta isformu un
adaptaciju pierakstiem latvieSu personvarda statusa var uzzinat no
petljumiem un publicétajiem avotiem? Ta ka K. Silina “LatvieSu
personvardu vardnica” ir vienigais apjomigais pétijums, kurs daté
vardus, minot to senakos zinamos fiks&jumus, vispirms hronologiski
1. tabula ir apkopota §1 informacija, minot K. Silina dotos skirkla
vardus (Silins 1990, 61-63, 255, 303-304, 307-308, 310).

1. tabula. Varda Antonius dazadas Tsformas un adaptacijas
K. Silina “Latviesu personvardu vardnica”

Antonijs

Hante /| Hantus

Antins
Tons | Tonnis

Hantings / Hantins

Ton(n)ius
Anta | Ante
Antins

Antuss | Antuss

Antis

Tenis

Toni / Tonijs
Ants

Tinne

Tuns /| Tunne
Antens
Tonna
Antons
Antoss
Ontons
Tanna
Antits
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1442 Riga

1452 Riga

15. gs. 3. cet. Riga
1519 Riga

1538 Jumurda
1539 Riga

1562 Marciena
1582 Bérzaune
1582 Bérzaune
1590 Laudona
1599 Koknese
1599 Koknese
1613 Riga

1638 Gaujiena
1683 Kuldiga
1720 Gaujiena
1739 Rauna

1752 Kalkiine
1794 Latgale

18. gs. Latgale

19. gs. 1. cet. Kurzeme
1885 Jaunpiebalga



Diemzgl vardnica nav dotas avotos fiksétas vardu formas, bet
tikai pasa K. Silina miisdienu rakstiba adaptetie varianti. CenSoties
noskaidrot originalas formas, bija jasecina, ka ne visi vardnica iz-
mantotie un noraditie avoti ir nosakami — dazas norades bija kludai-
nas, dazas — parak visparigas, pieméram, 19. gadsimta 1. ceturksni
Kurzemg, baznicas gramata. Tapéc mekl&jumu rezultata — gan pub-
licetajos avotos, gan Latvijas Valsts vEstures arhiva (turpmak teksta
LVVA) dokumentos, gan K. Silina kartoteka LU LatvieSu valodas
instituta, sekojot K. Silina informacijai par senaka fiks€juma avotu,
vardnicas sniegtaja informacija bija javeic diezgan butiskas korekci-
jas. Parbauditi tika visi fiks€jumi l1dz G. F. Stendera Lettisches Lexi-
kon iznaksanai 1789. gada (2. tabula).

2. tabula. K. Silina sniegtie dati un to salidzinajums ar avotiem

Silin$ (1990) Informacija Silina (1990) | Raksta autores se-
noraditaja (vai raksta auto-|cinajumi par origi-
res izsecinataja) avota nalo formu

Antonijs avota nav minéti latviesi‘;|----

1442 Riga 1442. g. ieraksta ir mincta

baznicas svinama diena: Nr. 786
. up den vrydag na Anthonii
confessoris (Napiersky 1888,

86)
Hante /| Hantus Hante Scyntels sone 1453 [!]| Hante, bet ne
1452 Riga (Arbusow 1921, 97) Hantus
Antins tada varda avota nav (Arbusow | ----

15. gs. 3. cet. Riga | 1923), iespgjams, noradits ne-
pareizs avots

Tons / Tonnis tada gada un varda avota nav | Tonnis Svime
1519 Riga (Arbusow 1921), iespgjams, |(Blese 1929, 262),
noradits nepareizs avots bet ne Tons

*  Laika no 1416. lidz 1476. gadam Rigas nekustamo TpaSumu gramata (Erbebuch)

ir gan minéti sesi vaciesi ar vardiem Anthonius, Tonyes, Thonies, Thonny)3, Ton-
niges, Tonies (Napiersky 1888, 419, 428, 432, 433, 437, 440), kas apstiprina p&c
“Vesturiskas vacu personvardu vardnicas” datu analizes (skat. ieprieks) izteiktos
pienémumus. Savukart ta pasa laika avota, Rigas Kemerejas registra nav neviena
ridzinieka ar $adu vardu ne pilnaja, ne kada no saisinatajam formam (Silina-
Pinke 2014, 169).
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Hantings | Hantins | Hantin Tomen (LGU 11 478) | Hantin, bet ne
1538 Jumurda Hantings
Ton(n)ius tada gada un varda avota nav| Tonnius
1539 Riga (Arbusow 1923), iespgjams, | Czukeause

noradits nepareizs avots (Blese 1929, 261)
Anta | Ante noradits nepareizs avots Ante (Svabe 1941,
1562 Marciena 239), bet ne Anta
Antins noradits nepareizs avots Anting (Svabe 1941,
1582 Bérzaune 11, 14, 15)
Antuss | Antuss noradits nepareizs avots Antuisz(Svabe 1941,
1582 Bérzaune 5,6,8,45,49,73)
Antis noradits nepareizs avots Antis un Antus [!]
1590 Laudona (Svabe 1941, 199)
Tenis Tenis Kielis (RI 1599, 83) Tenis
1599 Koknese
Toni / Tonijs Thoni Klawen un Thon|Thoni un Thon, bet
1599 Koknese Spodzin [!] (R1 1599, 88, 80) |ne Tonijs
Ants 1613 Riga Ants (Biezais 1957, 88) Ants

Tinne’

Tinne (VAR 111 979)

Tinne ari Thinne un

1638 Gaujiena Tinnu [!] (VAR 111,
979, 976, 992)

Tuns | Tunne Tunne® (Arbuzovs 1937, 28) | Tunne (iesp€jams,

1683 Kuldiga ar1 Tun)

Antens avots nav zinams; Gaujienas | Guste Anten Sohn

1720 Gaujiena latviesu  draudzes baznicas | Simon (VDK I 6) un
gramatas LVVA ir tikai no 19. | Rudatz Jahnen Sohn,
gadsimta sakuma Antze [!] (VDK 1 5)

Tonna Wahrna Tonna (VDK 111 118) | Tonna

1739 Rauna

Antons Antons (LVVA235.1.229.20p.) | Anton 1719

1752 Kalkiine Ergeme (LVVA

235.3.75.180p.)

5 Par §a varda iespgjamo (ne)saistibu ar vardu Antonijs skat. talak.

lesp&jams, identisks ar 7un (Arbuzovs 1937, 39).
Ta ka vards Anten ir pierakstits genitiva, nav viennozimigi skaidra ta nominativa

forma. Vadoties p&c vacu deklinaciju tipiem (sal. Hartig 1967, 37; Lasch 1914,
§387; par Rigas vacieSu vardiem — Silina-Pigke 2014, 101), nominativu var re-
konstruét ka *A4nte (sal. arT nominativus Jahne, Reine, Ansche [VDK 1 4-6]),
savukart nominativa pieraksts Antze lauj izteikt hipot€zi par paralélu formu
*Ante | *Ants, no ka, saglabajot asimilaciju, *4nce, eksistenci. Nevar gan izslegt
arT saistibu ar vardu Ansis (sal. Silin§ 1990, 56 s. v. Ancis).
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Ka redzams, dazadu iemeslu d€] pirmo fiksg§jumu dati K. Sili-
na dotajiem personvardiem Antonijs un Antins, ka a1 paralelformam
Anta, Hantus, Hantings un Tons neapstipringjas®, tadé] senakie So for-
mu fiks€jumi avotos ir japarskata. Lai to izdarttu, javeic ekscerpti no
latviesu personvardu avotiem vai to publikacijam, ka arT (piesardzigi)
no agrakiem pétfjumiem par latviesu personvardiem. Ta ka visi avoti
nav apzinati un raksta to paveikt nav iesp&jams, parskatitas ir avotu
publikacijas ar plasakajiem personvardu ieklavumiem vai vardu sa-
rakstiem. Dala no tiem jau tika izmantoti, sastadot 2. tabulu. Par laiku
lidz 16. gadsimta 20. gadiem avotu, kuros biitu piemingti latviesi, ir
loti maz, un neviena no izskatitajiem materialiem drosu liecibu par
mekl&tajam personvardu formam nav (Arbusow 1921, 1923, Hilde-
brand 1872, Mettig 1891, 1892, Napiersky 1881). Ka iesp&ams varda
Antonius Tsformas fiks€jums ir jamin pieraksts 7vne 1341. gada Kuldi-
gas lauksargu saraksta (Bauer 1933, 154). Ja Sis pienémums apstipri-
natos, tas Sobrid butu senakais zinamais kadas varda Antonius formas
fiks€jums latvieSiem. “Vesturiskas vacu personvardu vardnicas” pie-
méri $adu saknes patskana rakstibu gan nebalsta (sal. ieprieks).

16. gadsimta un 17. gadsimta sakuma avoti

Meklgjot originalus senakajiem personvardu fikséjumiem, tika
parskatitas daudzas 16. gadsimta un 17. gadsimta sakuma avotu pub-
likacijas, parsvara Rigas alusnes€ju un nes&ju bralibu dazadu biedru
sarakstu fragmenti, publicétie Rigas Svéta Jekaba baznicas registri,
polu 1599. gada revizijas dati, dazu Vidzemes muizu saimniecibas
gramatas u. c¢. (Arbusow 1921, 1922, 1923, 1924, Arbuzovs 1920,
Biezais 1957, Bulmerincq 1921, Mettig 1892, RI 1599, Svabe 1941).
Tas atklaja dazadu, kopainu papildinosu, informaciju par varda Anto-
nius formu lietojumu latvieSiem. Ta ka dalu So avotu, ka arT vairakus

Protams, biitu jameklé $adu neatbilstibu iemesli. lesp&jams, ka kludas ir
ieviesusas atsaucu sist€mas nepilnibu d€] un vardnica mingtie personvardi tada
vai cita forma attiecigaja gada patiesam ir fikseti (ka tas tika atklats pieméros
Ante, Antins, Antuss, Antis), diemz€l ir noradits nepareizs avots, savukart
pareizais avots Sobrid nav nosakams. Paralelformu gadijuma autors, iesp&jams,
otru formu ir fiks€jis kada no vélakajiem avotiem, kur$ vardnica nav noradits.
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miudienas nepieejamus materialus sava pétijuma par senakajiem lat-
vieSu uzvardiem ir izmantojis arT Ernests Blese (1929), pamata tika
izmantots vina pétijums’. Turpmak, apliikojot varda Antonius formas
mingtajos avotos, pieZimes vai literatiiras atsauc€s biis art norades uz
vairakos darbos sastopamu, atkartotu varda fikséjumu. Ta ka E. Ble-
ses materials izradijas visapjomigakais, ka arT grupesana péc uzvarda
lava vienkopus aptvert vairakkart€ju vienas personas piemingjumu
un [1dz ar to reizém ari viena varda dazadus pieraksta variantus, tas
veido turpmakas analizes pamatu, kas gan papildinats, gan salidzinats
ar citiem ekscerp€tajiem materialiem. Rezultata Rigas un Vidzemes
materiala ir fiksétas 30 personas ar vardu Antonius dazadas ta formas
laikposma no 1518. lidz 1621. gadam. Cetras no tam ir pierakstitas
bez gada, ar varda pilno formu Antonius — Antonius Namschen, Anto-
nius Pulks, Antonius Pungus, Antonius Rebe (Blese 1929, 216, 228,
231, 23419), visas no 1582.—1621. gada Rigas Sv&ta Jekaba baznicas
registriem!'!, tatad katolu macitaju fiksétas. Ne Kurzemes, ne Latgales
un Vidzemes polu dokumentos pilna forma vairs nav sastopama.
Visvairak un visdaudzveidigakas, tapat ka vacu avotos, ir 1sfor-
mas no varda otras dalas: Tenis (1 persona), Thone (1), Thonies (1),
Tone (1; gen.), Tonies (1), Tonighes (1), Tonnies (5), Tonnies (1), Ton-
nis, iesp&jams, / Tonis / Tonnys (9), Tonnis (1), Tonnys (1), Tonnius /
Tonnis (1). Vards Tenis ir fikséts Svéta Jekaba baznicas registros'”.

Dodams alfabgta seciba, vinaprat, latviesu uzvardus, Blese (1929) ir pierakstijis
arT prieksvardus.

Salidzinot So informaciju ar Haralda Bieza publikaciju, ta bija gan japrecizg,
gan jalabo: Nr. 904 Anna Antony Nam/chen uxor 1616, Nr. 1048 Antonius Pulks
1617, Nr. 237 Margaretha Antonij Pungis [!] filia 1615, Nr. 826 Antonius Rebe
1615 (Biezais 1957, 98, 108, 54, 92).

Biezais (1957, 26-27), publicgjot So Svéta Jekaba baznicas materialu, atgadina
un uzsver: “Eine Abschrift dieser Handschrift hat z. T. Blese verwendet. Jedoch
sind diese in seiner Arbeit erwdhnten Namen in der Handschrift nicht zu
finden, oder sie sind unrichtig abgeschrieben.” Pieméram, uzvardu Namschen,
H. Biezais lasa ka Namsehen.

12 Proti, Tenis ka kristama bérna tévs 1610. gada (Biezais 1957, 79; Nr. 634), bet ari
ierakstos (1) Nr. 338 laulibu liecinieks Thenis Sturman 1621. gada (Biezais 1957,
60), (2) Nr. 889 krusttevs Tenis ex Bel insula 1616. gada (Biezais 1957, 97), (3) Nr.
636 krusttevs Tenis Pompis 1610. gada (Biezais 1957, 79), (4) Nr. 725 krusttévs
Tennis Bell 1612. gada (Biezais 1957, 85), kas Bleses pétijuma neparadas. Tapat
japiebilst, ka vairakos citos ierakstos ir fikséts Antonius Bell, kas skaidri ir viena un
ta pati persona. Blese (1929, 161) gan apSauba, vai tas ir bijis latvietis.
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Si forma ir pierakstita arf 1599. gada polu revizijas laika Koknesé
(Blese 1929, 329 un RI 1599, 83; sal. 2. tab.). Savukart visi devi-
ni formas Tonnis pieraksti ir no Rigas alusnesgju un nesgju bralibu
dokumentiem. Par to, ka varda pieraksta forma nav bijusi svariga,
vai par to, ka vards patiesam ir izrunats dazadi, liecina vairakkar-
t&ji vienas personas fiks€jumi atskiriga pieraksta, piemeéram, Tonni-
us Czukeause 1539. gada un Tonnis Czuke ausis 1540. gada (Blese
1929, 261). Lai gan dazos gadijumos (rakstibas nekonsekvences ra-
dita) atskiriga pieraksta, visi ekscerp&tie vardu varianti ir sastopami
ar1 Vacijas viduslaiku avotos.

Apskatot visus piemérus no sformu darinasanas viedokla un ap-
vienojot rakstibas variantus'®, jasecina, ka izplatitaka ir izskana *-is vai
*-1ss, kas realizeta ka -is, -ys un -ies. Vienreiz pierakstita neadapteta
latiniska izskana -ius ir lietota paraléli formai -is. Retumis ir fiksets
izskanas pieraksts -e un -es. Ari §ie noverojumi sakrit ar vacu atbilstosa
laika materialu. Tikai vienreiz, 1607. gada, ir fiks€ta forma Autin Trentz
(Blese 1929, 268), kas, iesp€jams, ir nepareizi rakstits vai salasits
vards Antin'*.

Mazliet atskiriga aina paveras Kurzemes materiala, kas apjoma
zina ir krietni mazaks. Ir tikai divi no varda Antonius otras dalas vei-
dotas 1sformas fiks&jumi — Tonius Baude un Tonius Seyme Svirlauka
1566. gada (Blese 1929, 280, 310 un Arbusow 1898, 168). Pargjo
astonu fiks€jumu saistiba ar vardu Anfonius ir apSaubama. Vienreiz
1607. gada Dursupg ir pierakstita forma Antick'> (Blese 1929, 278),
kas p&c konteksta drizak ir trakt&jama ka majvards'®, tade| talaka ana-
liz€ nav ieklauta. Septinas reizes 1566. gada Svirlauka, Viskalos un
Zaleniekos ir pierakstita forma Hante — Hante Dumpe, Hante Lusting,
Hante Meislaw, Hante Samal, Hante Schlan, Hante Seyme un Hante

Sajos piemeros tie ir: Iidzskanu (ne)dubultosana, i/y/ie un #/th mija (sal. Schmidt
2000, 302-304).

4 Sal. Bulmerincq (1921, 83) un 1607. gada Rigas Landfogtijas reviziju (LVVA
673.1.668.).

Blese (1929, 102) varda cilmi saista gan ar senprisu personvardiem Antix,
Antiko, Anthik u. c., gan ar majvardu Antini.

16 %1607, Mai 5, fand die Einweisung Peters von Altenbockum in 4 Bauern Gerhards
von Altenbockum (Emus Kundsing, Klawin Puigge, Antick und Lapse) statt, der
seinem Vetter Peter Geld schuldete und nicht zahlen konnte” (Fircks 1900, 175);
ar1 K. Silina “LatvieSu personvardu vardnica” vards Antiks nav sastopams.
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Tellerage (Blese 1929, 284, 296,297, 307, 308, 310, 315 un Arbusow
1898, 165, 168, 165, 164, 166, 168, 175). Forma Hante ir identiska
ar L. Arbuzova publicgto ierakstu Hante Scyntels sone 1453. gada
Rigas nesgju saraksta (Arbusow 1921, 97, sal. arT 2. tab.). K. Silins$
to Saubidamies saista ar vardu Anfons (Silins 1990, 148), bet vacu
avoti §adas 1sformas eksistenci neapstiprina. Acimredzot bez papildu
petfjumiem So vardu saistiba ar priekSvardu Antonius nav drosi no-
sakama.

Latgales materials E. Bleses pétijuma ir parstavéts tikai ar polu
1599. gada revizijas pierakstiem. Ta ka $1 revizija aptvéra ari dalu Vi-
dzemes, taja ir sastopami arT Koknese pierakstitie vardi 7enis (skat.
ieprieks pie Vidzemes), ka arT Thoni un Thon (Blese 1929, 330, 335
un RI 1599, 80; sal. 2. tab.). Zimigi, ka divi R&zekn@ pierakstitie var-
di ir 1sformas no varda pirmas dalas: Antha un Anthus (Blese 1929,
328,331 un RI 1599, 155).

Sis materials vedina domat, ka vards Tenis vai Teniss latvie$u
vidi Riga un Vidzeme 16. gadsimta un 17. gadsimta sakuma noteikti
ir bijis izplatitaks neka Antis, Antus vai Antips'’, savukart Kurzemé
un Latgal@ neviena no formam nav bijusi 1pasi izplatita, lai gan re-
tajos fiks€§jumos noveérojama tendence uz lielaku Tpatsvaru formam
ar Ant-. Nemot véra faktu, ka lidz 16. gadsimtam varda Antonius
formas latvieSiem tikpat ka nav sastopamas, var izvirzit divus iespé-
jamos skaidrojumus:

1) vards Iidz reformacijai nav bijis izplatits, bet Riga un Vidze-
me izplatijies p&c tas;

2) vards nav bijis plasi izplatits (vairak dokument€to) Rigas va-
cieSu vida, bet latviesu vardi avotos nav pietickami fiksgti, lai vargtu
izteikt secinajumus.

Nemot veéra Haralda Bieza komentarus par E. Bleses Svéta Je-
kaba baznicas gramatas materiala interpretaciju (sal. 11. zemsvitras
piezimi), lietderigi skita visus E. Bleses ierakstus parbaudit. Dala
rezultatu jau ir noraditi zemsvitras piezZime&s. Tomer atklajas vél ar1
tadi gadijumi, kurus E. Blese nebija fiksgjis. Pieméram, 1613. gada
ir ierakstits gan jaundzimusais Ants (Biezais 1957, 88; Nr. 768), gan
krusttévs Ants Kiz (Biezais 1957, 87; Nr. 759). Tie, ka arT ieprieks

17 Sal. arT 3. zemsvitras piezimi par Rigas vacieSu personvardiem.
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mingtie Cetri ieraksti Tenis (2), Thenis (1), Tennis (1) (Biezais 1957,
79, 97, 60, 85) un ieraksts Nr. 677 Tons Pumps (Biezais 1957, 82) ir
vienigie gadijumi, kad vards nav ierakstits forma Antonius vai An-
thonius'®. 1590. gada krustmates varda ieraksts Lucia Antonij Pungi
uxor (Biezais 1957, 61; Nr. 346), iesp&jams, ir senakais Sobrid zina-
mais $a varda pilnas formas fiks€jums latvieSiem.

Apjomigi avoti, kuri 1929. gada v&l nebija publicéti un kurus
tade] nav izmantojis E. Blese, ir Arveda Svabes publicétas 16. gad-
simta beigu Vidzemes muizu saimniecibas gramatas un 1601. gada
zviedru arklu revizija'® (Svabe 1941, 1933). Pie §1 materiala, seviski pie
saimniecibas gramatam, ir verts 1pasi pakavéties. Marcienas, Kalsna-
vas, Bérzaunes un Laudonas muizas laika starp 1562. un 1593. gadu
tikai divam personam piecas reizes ir minéts vards Tonnies: Tonnies
Wilkynhen 1582 / Tonnies Wylkinhen 1593 un Tonnies der lineweber
1587, 1588, 1593 (Svabe 1933, 6, 26, 45, 61, 121). Ipasi interesants ir
fakts, ka, lai gan arTreti, tomér biezak par Tonnies ir minétas isformas no
varda Antonius sakuma dalas: Ante (3 personas), Anting (2), Antis (1),
Antuisz (5), Antus (1), ka ar1 formas Hante (1), Hanting (1), Hantus (1).
Turklat, lai gan dazados laikos dazadas muizas, tomér viena vaka
[~ pagasta] pierakstits un tapec uzskatams par vienu personu ir Han-
ting Kaupenn 1562, Anting Kowphen 1582 un Antuisz Kauphen 1593
(Svabe 1941, 239, 15, 73). Sie dati Jauj formas ar Hant- drosak saistit ar
analiz&to personvardu grupu. Citos atkartotajos mingjumos personvar-
di ir rakstiti nemainiga forma. Sobrid neatbildams ir jautajums, kapec
Saja avota Tsformas no varda Anfonius pirmas dalas batiski parsniedz
no varda otras dalas darinato sformu skaitu. ArT formu daudzveidibas
zina 1sformam no varda Antonius pirmas dalas ir parsvars.

Par savdabigu, pat divainu $is fakts ir uzskatams ar tadel, ka
1601. gada zviedru arklu revizijas materiali neko tadu neapstiprina.
Lai gan $aja avota kopuma ir fikséts saméra maz personvardu, nepar-
protama ir Cetru rakstibas variantu — Tonnies (6), Tonniefs (6), Ton-
nies (5) un Tonnief3 (6) — lidzsvarota dominante. Vienreiz ir fiksets

ApSaubams ir 1609. gada ieraksts Nr. 606, kur jaundzimusa zéna vards ir dots
Tyinis, bet vecaku vardi ir 7Tinis et Anna ex noua mola (Biezais 1957, 77). Par §1s
un I1idzigu formu iesp&jamo saistibu ar vardu Antonius skat. talak.

Abus avotus ir izmantojis K. Silins (1990). Diemzgl literatiiras saraksta pirmais
nav noradits un teksta personvardiem kltidaini ir pievienota atsauce LVA IV.
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arl vards Tanne (Svabe 1933, 519), savukart pieraksts Tonniges
Raunas apkartné (Svabe 1933, 509) visdrizak ir saprotams ka maj-
vards. Tiem pret ir tikai divas personas ar vardu Ante un viena ar
vardu Antin Salacgrivas un Cesvaines apkartné (Svabe 1933, 385,
476, 477).

1638. gada zviedru arklu revizija

Par varda Antonijs dazadu formu izplatibu 17. gadsimta pirma-
ja pusé Vidzemé visplasakaja konteksta var spriest péc to fiksgjuma
apjomigaja 1638. gada zviedru arklu revizija (VAR). Nemot véra
apstakli, ka revizijas rakstitaji bija vietgjie vacu muiznieki un revi-
zijas teksts ir agrinaja jaunaugsvacu valoda, lidzibas ar vacu avotos
pierakstitajiem vardiem neparsteidz. Par parsteigumu un nejausibu
drizak var uzskatit izteikti latviskotu formu paradiSsanos $aja doku-
menta. Kopuma fiks€jot 232 raksta konteksta interesgjosas personas
(1,9% no visam revizija pierakstitajam)®, ir iesp&jams izdalit Sadas
to vardu grupas:

1) vienreiz ir pierakstita pilna forma Antoniuf3 (1);

2) tapat ka vacu avotos, ir daudz otras dalas Tsformu, kopa
18 rakstibas variantu (220 personas): Tennis (14), Tennif3 (1), Thon-
nies (1), Thonnief3 (3), Thonniefs (4), Thonnif3 (1), Tones (1), Tonn
(1), Tonne (1), Tonnes (11), Tonnies (98), Tonnies (6), Tonnief3 (5),
Tonniefs (16), Tonnis (6), Tonnis (19), Tonnifs (4), Tonnif3 (28).

Apvienojot dazado -s/-ff rakstibu varda beigas un 7- vai Th-
rakstibu varda sakuma ka tiri grafiskas nekonsekvences, iegiistam
devinas formas: T(h)onnies/3 (107), T(h)onnis/l3 (48), T(h)onniefs
(26), Tennis/B (15), Tonnes (11), Tonnis/B (10), Tones (1), Tonn (1),
Tonne (1). Salidzinot ar raksta sakuma apliikotajiem vacu vardiem,
var secinat, ka tieSas atbilsmes nav atrodamas tikai vienreiz VAR
fiksetajam formam 7onn un Tonne. Lai arl reti, formai Tennis/3
(15) lidzigas formas ar saknes patskani -e- ir fiks€tas arT Vacija —

20 Personvardus no VAR $a raksta autore ir ekscerp&jusi, veicot apjomigaku
pétjumu par 17. gadsimta pirmas puses latviesu personvardiem. Kopuma
1638. gada revizija varda ir nosaukti 11 995 latvieSu zemnieki, minot 829 vardu
variantus (sal. arT Silina-Pinke 2014a, 2014b, 2005).

200



Thenis (Kelng, vairakasreizes,no 1464.11dz 1637. gadam), bet formam
T(h)onnis/f (48) atbilstosas ir ar patskani -o-: Thonis, Tonnis, Tonnifs,
ar1 Thoenis;

3) Cetras divzilbigas formas no varda sakuma: Ante (2), An-
thin (1), Anting (2) un Antus (6). Var teikt, ka tas ir retas, un ar Vacija
fiks€tajam ir sastatama tikai forma Anting. Turklat vaciskas formas
fiks€jums tikai Vacijas dienvidu dala liek drizak domat par formalu
sakritibu, nevis aizguvumu. Sis latviesu formas, peéc raksta autores
domam, ir jasaista ar ieprieks analiz&tajiem vardiem Ante, Anting,
Antis, Antus un Hante, Hanting, Hantus Vidzemes muizu saimnieci-
bas gramatas.

Seit arT japievérsas K. Silina (1990, 307) minétajam vardam
Tinne (sal. 2. tab.), kuru vins, atsaucoties uz Maksu GotsSaldu (Max
Gottschald), saista ar personvardiem Martins un Antonijs. M. Got-
Salda min&ta forma gan ir Tinnes (Gottschald 1942, 462). Ta ka re-
vizija fiks€tais vards ir pierakstits ¢etrgadigam bérnam pasa Igauni-
jas pierobeza vai pat etniski jaukti apdzivota teritorija — Lanemetsa
(igaunu Laanemetsa) un Luturmuiza (Swansityki oder Lannemety
und Luttershoff) (VAR 111 974), kur fikseti arT K. Silina vardnica ne-
mingéti vardi Thinne un Tinnu (VAR 111 976, 992), skiet, to drizak var
saistit ar igaunu personvardu pétniecka Edgara Rajandi (Edgar Rajan-
di) izteikumu, ka igaunu vardi Tinn un Tinno ir vardu Valentin un/vai
Konstantin 1sformas (Rajandi 1966, 166). Visticamak, ka ar So cilmi
var saistit ar pargjos raksta minétos varda 7inne u. tml. lietojuma
gadijumus. Autoresprat, varda 7inne izcelsme no varda Antonius ir
stipri apSaubama, un tade| tas, nemot vera ar1 atbilstoso formu trii-
kumu v&sturiskaja vacu personvardu vardnica, no analizes pagaidam
ir izslégts.

Paliikojoties uz visu iepriek§ minéto formu iesp€&jamo regionalo
izplatibu, t. i., pierakstu pa revizijas komisijam (skat. 3. tabulu), var
izteikt piesardzigu secinajumu, ka Vidzemé no varda Antonius otras
dalas veidotas Tsformas visvairak iecienitas ir bijusas Ziemelvidzemg —
Valmieras, Trikatas, bet jo Tpasi Burtnieku apkartng, jo lielakais perso-
nu skaits ar $adu vardu fikséts 4. komisijas protokola. Lai noskaidrotu,
vai tas saistams ar varda popularitati Baltijas somu — libiesu vai igau-
nu — valodas, bitu javeic kontrastivi pétijumi par $a varda izplatibu
Igaunijas teritorija.

201



3. tabula. Dazadas varda Antonius formas 1638. g.
Vidzemes arklu revizijas protokola

Personvards Komisija® Kopa
1. | 2. (3. |4 |5.]6.]7 (8 ]9. |10

Ante e L ) ) I e 2
Anthin e e e e e 1
Anting =Y U I S IS I R I N I 2
Antoniufy I I I s B 1
Antus -l - - - - - -l 6| -] - 6
Tennis R S s I O e s 14
Tennif -l - - - - - - -] - 1
Thonnies o N S S O O e s 1
Thonniefs -l - 30 - - -] -l - -] - 3
Thonniefs S 1 S IS I ) 4
Thonnif3 S S S U A s A ) I 1
Tones e s e e e e | 1
Tonn - - - - -1 - - - - 1
Tonne e e e 1l - 1
Tonnes -l - - - - - - -l 9 2 11
Tonnies 51 -1 1190 -| -| -| 1] -| 1 98
Tonnies 41 - - - - -1 - -] - 2 6
Tonnief - -1l 3 - - _ _ _ 5
Ténniefs - o= 150 - -] -] 1| -| -] - 16
Tonnis 20 21 -] - -l 2] -] -| -] - 6
Tonnis 110 -| -| -| 1} 2| -| 1] 4 19
Tonnif - -2 -1 - 20 - -] - - 4
Tonnify - - 8] - - 17] 2] -] -] 1 28
kopa 12| 28| 36| 94| -] 23] 5| 11] 12| 11 232

21 Komisiju aptvertas teritorijas ir (1) Bukultu, Rigas, Doles, Salaspils, Ikskiles
un Ropazu pilsnovads, (2) Nitaures, Turaidas, Krimuldas, Siguldas, Allazu un
Malpils pilsnovads, (3) Nabes, Liepupes, Limbazu, Vainizu, Augstrozes un
Straupes pilsnovads, (4) Césu, Mujanu, Valmieras, Burtnieku, Trikatas un Rau-
nas pilsnovads, (5) Alojas pilsnovads, (6) Vecsalacas un Rijienas pilsnovads,
(7) Ergemes un Lugazu pilsnovads, (8) Aliiksnes, Gulbenes un Gaujienas pils-
novads, (9) Kokneses, Bérzaunes un Cesvaines pilsnovads un (10) Suntazu, Sku-
jenes, Piebalgas un Madlienas pilsnovads. Par komisiju darbibas teritorijam un
marSrutiem sikak skat. Dunsdorfs 1938, XXIV-XXVII, kur arT karte (taja gan
sajaukti 8., 9 un 10. komisijas marSrutu apzim&jumi).
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Interesants un ar iepriek$gjiem atklajumiem tikai dalgji korelgjoss
ir fakts, ka devinas no 11 personam, kuru vards sakas ar Ant- (iznemot
pilno formu Antonius), ir mitusas Ziemelaustrumvidzemé — Altksnes,
Gulbenes un Gaujienas apvida (8. komisija), persona, varda Anthin Sil-
galitz, ir registréta Lizuma, devitas komisijas protokola (VAR IIT 1204),
bet Anting vienreiz art otras komisijas protokola Krimulda, ar noradi
kurzemnieks — Mesche Gail Anting ein Curlender (VAR 1 194). Savu-
kart ieprieks mingtajas Marcienas, Kalsnavas, Bérzaunes un Laudonas
muizas, kas arT ietilpa devitas komisijas marsruta, $adi vardi nav fikseti.

P&c 8a avota diemzel nevar spriest par Vidzemes latviesu reali
lietotajam varda Antonius formam 17. gadsimta pirmaja pusé. Pie
retajam vardu latviskoSanas pazimém var minét galotnes -e, -is un
-us (kas gan dalgji var sakrist ar vacu formu) un izskanu -ins, rak-
stos atspogulotu ka -in vai -ing. Drosi var apgalvot, ka adapteta Zie-
melvacija izplatita 1sforma no varda otras dalas Vidzeme ir bijusi
iecienitaka par tadam 1sformam ka Ante vai Antus. Atbilde, kada ta
ir bijusi — Tenis, Tennis, Teniss vai tml., ir mekl€jama citos avotos.

Leksikografiskie avoti

Pie leksikografiskajiem avotiem, kuros ir ietverts lielaks dau-
dzums personvardu, ir jamin Mancela (1638), Stendera (1789) un
Ulmana (1872, 1880) vardnicas. Tomér arf citos darbos personvardi,
rupigi meklgjot, ir atrodami. AtSkiriba no realu personu pieraksta,
vardnicu materiala negativais aspekts ir tads, ka tas negarant€ vardni-
cas ietverto personvardu realo lietojumu, kaut gan, nemot vera iespé-
jamo kontekstu, biitu uzskatams par ticamu. Ka pozitivs aspekts ja-
uzsver precizaks vardu latviskas izrunas atspogulojums rakstos. Saja
nodala ir analizets Cetru 17. gadsimta un piecu 18. gadsimta vardnicu
materials saistiba ar raksta iztirzatajiem personvardiem.

Jau pirmaja latviesu valodas vardnica, G. Mancela Lettus (1638),
ir rodami saméra daudzi personvardi (sal. Silina-Pinke 2014c), to
starpa arT vards Anting, kas gan paradas tikai ka frazeologisma An-
ting kur Stabbuling sastavdala, ar sinontmu Mullkis un tulkojumu
tollpisch (Mancelius 1638, 186). Lidziga aina ir visas ekscerpétajas
vardnicas [1dz pat 18. gadsimta vidum (4. tabula).
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4. tabula. Vards Antins 17.—18. gadsimta vidus vardnicas

Avots Latviski Vaciski
Mancelius 1638, 186 | Mullkis, Anting  kur|téllpisch
Stabbuling

Fuer1650_70_1ms, | Antinsch kur stabbulite? | Hans wurst Proverb
29 .
Fuer1650_70 2ms, | Antinsch kur Stabbulite? | Proverb. Hans wurst,

14, Maul=Affe, einfiltiger
Butfisch.
Langius 1685, 88 Mulkis, ein Liimmel oder Télpel,
Luhling’*®, kur der dum(m) ift v. nichts
Deffing’? Anting’, kur | verftehet. Darumb pflegt
Stabbuling’! mann folchen alfo zu
be/chreiben:
Manuale 17gsb | Mulkis limmel.  Tolpel.  der
ms, 325 Luttin kur Dessin? Antin | dumm ist und nichts ver-
kur Stabbulin? steht. darum pflegt man
einen solchen also zu
beschreiben:

Depkin_18gss, 45 | Antinsch kur stabbulite. | Ein einfdltiger Mensch mit
dem man spielen kan wie
man will. der einem jeden
aufspielen muf3. Prov: Ein
Narr ist leicht gedffet.
Elvers 1748, 250 Rup/ch, Mulkis, Anting, | tolpifch

kur Stabbuling.

Visi 4. tabula ietvertie pieméri skaidri rada latvisko formu Antins,
bet paral€li arT atklaj varda konotativo nozimi, kuras dg] tas, iesp&jams,
nebija 1pasi izplatits (vai zaudgja popularitati) ka personvards. Spriezot
péc vaciskajam atbilsmém Hanswurst un Maulaffe* un latviesu sino-
ntma mujkis, $adi ir saukts neattapigs, padumjs cilveks, tads, kas stav
un blenz pavértu muti. Sadi pieméri ir arT Stenderam?*;

1) Antinfch kur ftabbulinfch — Alberling, Télpel, tummer Jahn
(Stender 1761, 15),

22 Ka g atveidots vardnica izmantotais parsvitrotais g, kas pozicija -ng- lasams ka -z-.
2 No §i varda lejasvacu formas miilape ir radies latvieSu vards milaps.
24 Stenders gan paraléli dod ar latvieSu un vacu personvardu atbilsmes.

204



2) Antin kur ftabbulite — du Dummerjahn, du Tolpel, wo ift dein
Verstand (Stender 1789, 1, 5) un

3) Antinfch kur ftabbulite — dummer Télpel, turklat nedodot ne-
vienu citu latvisku atbilsmi (!) (Stender 1789, 11, 590).

Neviena cita varda Antonius forma §a laika vardnicas netika fik-
s€ta. Toties frazeologisms par Antinu ir nonacis Iidz pat K. Milenbaha
un J. Endzela vardnicai: “pratin, ndac majas, antin, pit stabuliti oder
antin, kur stabulite? sagt man zu einem Unbesonnenen” (ME I 71).

Otra tendence, kas vardnicas paradas 18. gadsimta vidd, ir realu
personvardu ieklavums kopgja alfab&ta vai atsevisku Tpasvardu, to-
starp personvardu, sarakstu (Namenbuch) veidoSana. P&€dgja gadiju-
ma $adi saraksti parasti ir veidoti atbilstosi vardnicas valodu secibai
un divvirzienu vardnicas ir divi. Sis materials ir apkopots 5. tabula.
Lidz ar realu personvardu ieklausanu vardnicas tajas paradas ari Ts-
formas no varda Antonius otras dalas. Tas rada jau ieprieks fikse-
tas saknes patskana variacijas -e-/-a-, izslédzot neadaptéto variantu
Tonnis/Tonnis u. tml. Japiezimé gan, ka nekur neizdevas fiksét for-
mu Tunne/Tunnis. Materials ar rada, ka 18. gadsimta otraja pusé ka
atbilsto$a vacu forma parsvara gadijumu tiek dots vards Anton, kas
lietojuma biezuma zina ir izspiedis pilno latinisko formu Antonius.

5. tabula. 18. gadsimta vardnicas ieklautie personvardi

Stender 1789, 11, 743

Avots Latviski Vaciski
Stender 1761, 15 Antinfch Anton
Lange 1773, 14 Antins Anton
Lange 1777, 71

Stender 1789, 1, 375 | Antinfch Antonius

Stender 1761, 161

Tennis, Tennifis

ift ein Mannsname

Lange 1773, 342 Tanne Anton
(ap Cesim, Valmieru)
Lange 1773, 347 Tennis Anton
Stender 1789, 1, 376 | Tanne Anton
Stender 1789, 11, 743 | Tanne Antonius
Stender 1789, 11, 743% | Tennis; -fa Antonius vai Dionifius

2 Vardnicas latvieSu-vacu dala Stenders dod tikai atbilsmi Tennis — Dionifius

(Stender 1789, 1, 376).
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Isi vél ir japiemin arT Karla Kristiana Ulmana (Carl Christian
Ulmann) vardnica. Ta gan hronologiski neieklaujas apliikojamaja
laikposma, tomgr ir butiski, ka ta ir vieniga vardnica, kura bez citam
formam ieklauts art vards Antufch’ (Ulmann 1872, 351) / Antufchis
(Ulmann 1880, 797), kurs, iesp&jams, saistams ar 16. gadsimta bei-
gas Marcienas, Kalsnavas, Bérzaunes un Laudonas muizas pieraksti-
to vardu Antuisz.

Ieskats baznicu gramatu izmantoS$anas iespéjas

Neizmantots personvardu avots Sobrid ir latvieSsu draudzu
baznicu gramatas, kas parsvara ir saglabajusas no 19. gadsimta, bet
retumis iesniedzas [idz 17. un 18. gadsimta mijai. Faktu, ka arT tajas
var atrast latvieSu valodai tuvinata pieraksta fiksétus personvardus,
savos pétfjumos par Ergemes un Opekalna draudzes personvardiem
ir secinajusi Ilga Jansone. Vina Ergemes draudze 1721.-1725. gada
baznicas gramatas tris reizes ir fiks€jusi vardu Anton un piebilst,
ka “vards Ergemes draudzé nav bijis Tpasi populars, tacu lidz
1752. gadam, kas pie $a varda minéts K. Silina p&tijjuma [ka pirma
fiksgjuma gads], tas jaundzimusajiem dots vairakkart” (Jansone,
2010, 20). Taja pasa laikposma Ergemé ir fikséti ar vardi Tonn (1)
un Tonne (3), ko autore saista ar igaunu personvardu 76nnu ar tadu
pasu cilmi (Jansone 2010, 27). Pilniba piekritot Sim izteikumam,
japiebilst, ka 17. gadsimta $ads varda pieraksts ar saknes patskani
-0- un -0- ir noverojams ar1 no Igaunijas stipri attalinatas muizas,
kur tas drizak ir saistams ar tieSu lejasvacu valodas ietekmi vardu
pieraksta. Savukart Ziemellatvija nevar izslégt ar7 igaunu valodas
ietekmi. Zimigi, ka lielaka sadu vardu koncentracija 17. gadsimta
ir vérojama tieSi Burtnieku pusg, ka to radija 1638. gada zviedru
arklu revizijas dati (sal. 3. tabulu). Personvardu materiala analize
citu Vidzemes draudzu baznicu gramatas varétu sniegt papildu in-
formaciju.

Par igaunu personvardiem jasaka, ka starp tiem ir vai ir bijusas
sastopamas tadas formas ka 7onis, Tonjus, Tonn, Tono, Tons, Tont,
Tonts, Tonu, senaka rakstiba ari ar -e- — Tennis, Tents u. tml., ka arT
Ant un Anti (Rajandi 1966, 28, 167).
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Folkloras materials

Ieskatoties latviesu folkloras materiala, jasecina, ka tautasdzies-
mas Antonija un Antipa vards nav sastopams, kameér Tepa vards at-
rodams dazadas formas. Visos gadijumos tas ir saistits ar svinamo
dienu 17. janvari, kura parnemta no katolu baznicas kalendara un
apaugusi ar zemnieku tradicijam par ciiku aizgadni*. Ta nav bijusi
tikai latviska tradicija, jo liela dala Eiropas, tostarp Vacija, svéto An-
toniju tautas tradicijas min ka majdzivnieku, Ipasi ka ctiku aizgadni
(HDA 1 504-505; Lideks 1940, 93; Olupe 1992, 48).

“Latvju dainu” nodalas “Aitu Annite, ciiku Teniss” un “Lopu
kausSana, ctiku beres” ir atrodamas 19 dziesmas ar variantiem, kuros
dazadas formas ir piemingts 7ena vards. Norobezojoties no atskirtbam
deminutivos, ka, pieméram, Tenits, Tenisins vai Tenisits, var secinat,
ka vidzemnieku tekstos ir sastopams 7enis (turklat tikai vienu reizi),
Teniss/Teniss vai Taniss, savukart kurzemniekiem — Tunnis. Turklat
dziesmu no Vidzemes ir krietni vairak neka no Kurzemes. Latgales
materiala §adas dziesmas netika atrastas?’. Salidzinajumam — divi loti
tipiski un gandriz identiski piemeri no Vidzemes un Kurzemes.

Paldies, cuku Tanisit,
Man ciicinu Dievs un gan:
Tris veprisi, tr1s ciicinas,
Septinsimts siveninu.
(Ape, LD 29296-2)

Paldies ciiku Tunnitim,
Man ciicinu Dievs in gan:
Piecas cikas, sesi vepri,
Simtin$ mazu suveninu.
(Skrunda, LD 29296-3)

26 Par svéta Antonija saistibu ar ciiku un tradicijas attistibu vélakos gadsimtos skat.

VHL 1 254.

O. Lideks (1940, 97), atsaucoties uz latvieSu ticjumiem, to skaidro $adi:
“Latgal@ §1 diena vairs netiek ieverota, bet sv. Antonijam svin 13. juniju. Tas
sargajot lopus un glabjot laukus no pérkona un krusas.” Svinamas dienas parbide
liecina, ka godinats ir cits svétais Antonijs — katolu zem&s popularais svétais
Antonijs no Padujas (VHL I 255; HAV I 177; sal. art HDA 1 506).
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AT ticgjumos ir sastopami visi iepriek§ min&tie varda varian-
ti tada pasa geografiska izplatiba (sal. Lideks 1940, 98—105; Olupe
1992, 47-57).

Vesturisko personvardu izpétes joma folkloras materials ir ba-
tisks ar to, ka Iidz Sim vienigais apstiprina 1sformu ar saknes pat-
skani -u- saistibu ar vardu Anfonius. Lidz ar to drosak var izteikt
apgalvojumu par Kuldigas apkartné 1341. gada fikseta varda 7Tvne
un 1683. gada fikséta varda Tunne (iesp., art Tun) saistibu ar Anfo-
nius, turklat lauj tos interpretét ka specifiski kurzemniecisku formu.
Sadas formas ar saknes patskani -u- aizgiisanu savukart palidz skaid-
rot vacu folkloras materiali. Tajos, lai gan ka personvards nefikséta,
svetku nosaukumos tomér paradas forma T7iins. Vestfale, Minsteres
apkartné gan pasu 17. janvari, gan §1s dienas patronu sauc par Swie-
ne-Tiins (‘ciku Tunnis’), bet Ziemelrietumvacija, Arnsbergas un
Lizbornas apkartng ir min&ti ar1 svétku nosaukumi Fickelntiienes un
Soap-Tiins (HDA 1 505).

Izverteta materiala apkopojums

Apkopojot visu analiz&to avotu personvardu materialu, ir sa-
stadits fikséto vardu hronologisks saraksts no pirmajiem apzinata-
jiem pierakstiem Iidz pat G. F. Stendera Lettisches Lexikon iznak-
Sanai 1789. gada (6. tabula). Tas butiski labo un papildina K. Silina
sniegtos datus par senako vardu pierakstu un uzskatami atspogulo
gan personvardu formu, gan rakstibas daudzveidibu, kas nelauj dot
neparprotami skaidras vardu atbilsmes musdienu latviesu valoda®.
Ka avots 6. tabula ir noradits originals (ja bija pieejams) vai ta agra-
kais publicgjums. Gadijumos, kad E. Bleses pétijuma ietverto vardu
pirmpublic&juma avots nebija pieejams, ir sniegta atsauce uz Blesi
(1929). Ja vardformas ir atdalitas ar komatu, tad avota ir mingtas
dazadas personas. Vienas personas varda dazadas rakstibas varianti
(alonomi) vai vairaki min&juma gadi ir atdaliti ar divam slipsvitram //.
Trekninati ir dots varda pirmais fiksgjums, apvienojot, t. 1., atseviski

2 Ta ir butiska probléma, ar kuru bas jasaskaras vesturiskas latviesu personvardu
vardnicas autoriem.
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netrekninot vardus ar rakstibas atSkirtbam s/ un vacu avotos arf sz,
t/th, y/i un v/u. Vardnicu materials pie gada ir mark&ts ar _v, pieme-
ram, 1638 v apzimé datus no G. Mancela vardnicas Letfus. Tabula
nav ietvertas visas (vairak neka 20) Svéta Jekaba baznicas registros
laika no 1590. lidz 1621. gadam ming&tas personas varda Antonius, jo
nereti nav iesp&jams noteikt, kuras ir identiskas un kuras atSkirigas
personas. letverti ir visas atSkirigie rakstibas varianti.

6. tabula. 1zverteta personvardu materiala apkopojums

Laiks |Vardforma Avots Komentars
1341 Tvne Bauer 1933, 154

1453 Hante Arbusow 1921, 97

1488 | Hanty LGUI, 581

1518 Tonighes Blese 1929, 266

1519 Tonnis, Tone Blese 1929, 262, 238

(gen., iesp., nom. *7on)
1521 Tonnys (// 1522) // Blese 1929, 216, 242, |2 pers.
Tonnis 1523 (// 1524) | dalgji arT Arbusow

1921, 99, 100

1534 Tonis (// 1538) // Blese 1929, 200

Tonnis 1535 (// 1536 //

1539 // 1540)
1538 Hantins LGU 11478
1539 Tonnius Blese 1929, 261

(// Tonnis 1540)
1540 | Hante Bulmerincq 1925, 66
1540 Tonnis Blese 1929, 166
1540 Tonnis Arbusow 1921, 98
1544 Tonnis LGU IT 651
1549 Tonnis Arbusow 1922, 31
1561 Tonnis Arbuzovs 1920, 46
1562 Ante, Hante Svabe 1941, 239, 237

1562 | Hanting // Anting Svabe 1941, 239, 15,
1582 // Antuisz 1593 |73

1564 | Hanting, Hantus Svabe 1933, 251, 252
1566 Tonius Arbusow 1898, 168 2 pers.
1566 Hante Arbusow 1898, 164, |7 pers.

165, 166, 168, 175
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1572 Tonnis Blese 1929, 179, dalgji
(// 1573 // 1580) arT Arbuzovs 1920,
46, 47
1577 Tonnies Bulmerincq 1923, 101 |2 pers.
1578 Tonies Bulmerincq 1923, 119
1582 Ante Svabe 1933, 4, 16 2 pers.
1582 | Anting Svabe 1941, 11, 14, 2 pers.
(// 1587 // 1588 // 1593) |24, 31, 60, 71
1582 | Antuisz (// 1593) Svabe 1941, 5,6, 8, 3 pers.
43,44
1582 Tonnies (// 1593) Svabe 1933, 6, 45
1587 Tonnies Svabe 1933, 25, 61,
(// 1588 // 1593) 121
1590 | Antis, Antus Svabe 1941, 199
1590 Antonius Biezais 1957, 61
(orig. gen. Antonij)
1593 | Antuisz Svabe 1941, 45,49 |2 pers.
1599 | Antha, Anthus RI 1599, 155
1599 Tenis RI 1599, 83
1599 Thoni, Thon RI 1599, 88, 80
1601 | Ante, Antin Svabe 1933, 385, 476, |2 un 1 pers.
477
1601 Tonnies, Tonnief3, Svabe 1933 6, 6,5, 6 pers.
Tonnies, Tonnief3
1601 | Tanne Svabe 1933, 519
1604 Tonnis Blese 1929, 179
(/11611 //1627)
1607 | Antin Bulmerincq 1921, 83; |Blese (1929,
LVVA 673.1.668. 268) kludaini
Autin
1607 Tennies, Thonnies, LVVA 673.1.668. Tennies
Tonnies (2), Tonnis // Blesem (1929,
Tonnis 182) kludaini

ka Tonnies,
Thonnies Blese
(1929, 268) —
Thonies,
Tonnis Blese
(1929, 232) —
Tonnies
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1610 Tenis (2) Biezais 1957, 79 b&rna t&vs un
krusttevs
1611 Tons Biezais 1957, 82 bérna tevs
1612 | Antonius, Tennis Biezais 1957, 85 jaundzimusais
(// Antonius 1615) un vina
krusttevs;
Blese (1929,
161) apSauba,
vai pedgjais ir
latvietis
1613 |Ants (2) Biezais 1957, 87, 88 |jaundzimusais
un krusttévs
1621 Thenis Biezais 1957, 60, 101
(// Antonius 1616)
1638 | Ante (2), VAR kopa 232 pers.
Anthin (1),
Anting (2),
Antus (6),
Antoniufs (1),
Tennis (14),
Tennif3 (1),
Thonnies (1),
Thonniefs (3),
Thonnief3 (4),
Thonniff (1),
Tones (1),
Tonn (1),
Tonne (1),
Tonnes (11),
Tonnies (98),
Tonnies (6),
Tonnief (5),
Tonnief3 (16),
Tonnis (6),
Tonnis (19),
Tonnif3 (4),
Tonnif3 (28)
1638 v | Anting Mancelius 1638, 186 |frazeologisma
1650- | Antinsch Fuer1650_70_1ms 29, | frazeologisma
1670 v Fuer1650 70 2ms, 14,
1672 Thone Blese 1929, 174
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1683 Tunne Arbuzovs 1937, 28, 39 |iesp. // Tun
1685 v | Anting[§] Langius 1685, 88 frazeologisma
(jalasa ka Antin[3])
17. gs. |Antin[§] Manuale 17gsb _ms, |frazeologisma
b. v 325
18. gs. |Antinsch Depkin_18gss, 45 frazeologisma
sak. v
1719 | Anton LVVA 235.3.75.180p. |bé&ma tevs
Ip.
1720 | Anten (gen., iesp. nom. | VDK I 5 iesp. avota ar1
*Ante) Antze (ja tas
nav Ansis)
1721-  |Anton (3), Tonn (1), |Jansone 2010, 20 jaundzimusie
1725 Tonne (3)
1739 Tonna VDK III 118
1748 v | Anting Elvers 1748, 250 frazeologisma
1761 v | Antinfch Stender 1761, 15 frazeologisma
1761 v |Antinfch, Tennis, Stender 1761, 15, 161
Tennifis
1752 | Antons LVVA 235.1.229.20p. |jaundzimusais;
Ip. iesp., nav
latvietis
1773 v | Antins, Tanne, Tennis |Lange 1773, 14, 342,
347
1777 v Lange 1777, 71
1789 v | Antin[8], Antinfch Stender 1789, 1, 5 frazeologisma
Stender 1789, 11, 590
1789 v |Antinfch, Antons, Stender 1789, 375—
Tennis; -fa, Tanne 376, 743

Secinajumi

Svetais Antonijs Latvijas teritoriju ir sasniedzis kopa ar vacie-
Siem, iesp&jams, jau 13., bet samera drosi jau 14. gadsimta, gan ka
katolu baznicas, gan tautas tradicijam izgreznots, apbruzats un dau-
dziem pienakumiem apveltits svetais, gan ka personvards. Latviesi
parnéma Ziemelvacija iecienitakas $a varda vacu isformas un pie-
meroja tas savai izrunai ka Tenis, Ten(n)iss, Tan(n)is vai Tan(n)iss.
Var izteikt pien@mumu, ka Tsti iecientts Sis vards kluva, tikai sakot ar
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16. gadsimtu. lesp&jams, ka Tpasi izplatits tas ir bijis Ziemelvidzemge.
Kurzemé §a varda attistiba ir gajusi savu celu, nonakot pie formas
Tunnis (vismaz tautasdziesmas), ar kuru var saistit visagrako varda
Antonius fiks€jumu Latvija — Tvne 1341. gada.

Leksikografiskajos avotos kops$ 17. gadsimta regulari pieminé&ta
forma Antins nav bijusi populara, iesp&jams, frazeologismos ietver-
tas konotativas nozimes ietekmé. lesp&jams, ka ikdienas lietosana ir
bijusas tadas formas ka Ante un Antus, tacu to fiksejums ir parak rets,
lai varétu izdarit secinajumus par to lictojumu. Sis Tsformas, vistica-
mak, ir raditas uz vietas, nevis aizgitas.

Raksta tapSanas gaita ir veikti butiski labojumi un papildina-
jumi K. Silina personvardu vardnicas datos. Vards 7inne, visdrizak,
nav saistams ar Antonija vardu, savukart nepamatota skiet varda 7e-
niss ignorésana vardnica.

Papildu atzinas varétu dot p&tfjumi par attiecigo personvardu
ieklavumiem Latvijas vietvardu materiala.
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Antonius — Tenis und Antins. Kurzer Einblick
in die Entwicklung lettischer Rufnamen

Zusammenfassung

Die Erforschung von Aufkommens-, Entwicklungs- und Adapta-
tionsprozessen der christlicher Heiligennamen ist eines der Desiderata
in der lettischen Rufnamenforschung. Der Artikel behandelt die
Entlehnungs- und Entwicklungswege des Rufnamens Antonius unter den
Letten. Die dlteste Quelle, in der die Namen Antins und Tenis als lettische
Entsprechungen zum Namen Anfonius genannt sind, ist das “Lettische
Lexikon” von Gotthard Friedrich Stender (1789) (s. Bild 1). Das Ziel des
Artikels ist die Prazisierung der Entlehnungszeit, der Entlehnungswege und
des Adaptationsprozesses. Es werden die entsprechenden norddeutschen
Kurzformen vom Namen Anfonius analysiert und mit den Eintragungen in
lettischen Quellen, besonders in der schwedischen Hakenrevision von 1638
(s. Tabelle 3), in wissenschaftlichen Quellenstudien und in der lettischen
Folklore verglichen.

Der Name des heiligen Antonius hat das Territorium Lettlands
eventuell schon im 13., ziemlich sicher aber im 14. Jahrhundert erreicht. Die
Letten haben nicht nur die norddeutschen Kurzformen des Namens, sondern
auch die volkschristlichen Traditionen zum Antoniustag {ibernommen. Es
ist moglich, dass die lettischen Namen 7enis, Ten(n)iss, Tan(n)is und / oder
Tan(n)iss erst im 16. Jahrhundert beliebt wurden, vorwiegend wohl im
nordlichen lettischen Livland. In Kurland entwickelte sich die Form Tunnis,
mit der die Ersterwdhnung des Rufnamens Anfonius bei den Letten — Tvne
im Jahr 1341 — in Zusammenhang gebracht werden kann.

Die in den lexikographischen Quellen seit Beginn des 17. Jahr-
hunderts belegte Form Antins scheint als Rufname nur sporadisch
vorzukommen. Das kann mit der pejorativen Konnotation des
vielerorts belegten Phraseologismus (s. Tabelle 4) erkldart werden. Im
Alltagsgebrauch hat es womdoglich Namen wie Ante und Antus gegeben.
Die Belege sind aber zu wenig, um gewisse Schlussfolgerungen dariiber
zu machen. Diese Kurzformen sind am ehesten vor Ort entstanden und
sind keine Entlehnungen.

Bei der Analyse wurden wichtige Anderungen und Erginzungen
im Material des lettischen Vornamenbuches von Klavs Silin§ (1990)
vorgenommen (vgl. Tabelle 1 — Rufnamen-Lemmata bei Silins (1990),
Tabelle 2 — Korrektur der Datierung der Erstbelege von Silins (1990)). Der
Name Tinne scheint keine Kurzform von Antonius zu sein (vgl. Rajandi
1966, 166 f.). Der Name Teniss ist aus unklaren Griinden im Namenbuch
ignoriert worden.
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In der Tabelle 6 ist die ganze Formenvielfalt der Namenformen chrono-
logisch bis zum Jahr 1789 angefiihrt (fett — die Erstbelege). Zusitzliche
Erkenntnisse konnte eventuell die Analyse der Toponyme, die aus den im
Artikel behandelten Rufnamenformen entstanden sind, liefern.



